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EC-DECLARATION OF CONFORMITY
EN This Declaration of Conformity is issued under the sole responsibility of Trek Bicycle Corporation. We affirm that the bicycle manufactured by Trek Bicycle Corporation fulfills the
requirements of applicable Community Directives as cited (below), by meeting the following standard(s);
EG-KONFORMITATSERKLARUNG
DE Diese Konformitatserkldrung wird unter der alleinigen Verantwortung der Trek Bicycle Corporation ausgestellt. Wir bekraftigen, dass das von der Trek Bicycle Corporation hergestellte
Fahrrad die Anforderungen der geltenden Gemeinschaftsrichtlinien erfillt, wie sie (unten) genannt werden, indem sie die folgenden Normen erfillen;
CE-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING
NL Deze Verklaring van Overeenstemming wordt uitgegeven onder de exclusieve verantwoordelijkheid van Trek Bicycle Corporation. Wij bevestigen dat de fiets gefabriceerd door
Trek Bicycle Corporation voldoet aan de van toepassing zijnde gemeenschappelijke richtlijnen zoals (hieronder) geciteerd, door te voldoen aan de volgende norm(en);
EC- CERTIFICAT DE CONFORMITE
FR Ce certificat de conformité est délivré sous la seule responsabilité de Trek Bicycle Corporation. Nous affirmons que le vélo manufacturé par I'entreprise
Trek Bicycle Corporation remplit les exigences des directives communautaires applicables comme cité (ci-dessous), en respectant les normes suivantes;
DECLARACION DE CONFORMIDAD CE
ES La Declaracién de Conformidad se expide bajo la responsabilidad exclusiva de Trek Bicycle Corporation. Declaramos que la bicicleta fabricada por Trek Bicycle Corporation satisface los
requisitos de las Directivas Comunitarias correspondientes que figuran a continuacién, cumpliendo las siguientes normas;
EC-DECLARACAO DE CONFORMIDADE
PT Esta Declaragdo de Conformidade é emitida sob a responsabilidade exclusiva da Trek Bicycle Corporation. Afirmamos que as bicicletas manufaturadas pela
Trek Bicycle Corporation cumprem os requisitos da aplicagdo das Diretivas Comunitdrias como citado (em baixo), ao cumprir com os seguintes standards;
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’ CE
IT Questa Dichiarazione di Conformita é stata emessa sotto la piena responsabilita di Trek Bicycle Corporation. Affermiamo che le bici prodotte da Trek Bicycle Corporation soddisfano i
requisiti applicabili dalle Direttive Comunitarie come indicato (sotto), rispettando gli standard seguenti;
DEKLARACJA ZGODNOSCI WE
PL Niniejsza deklaracja zgodnosci wydawana jest na wytaczng odpowiedzialnos¢ firmy Trek Bicycle Corporation. Potwierdzamy, ze rower wyprodukowany przez firme
Trek Bicycle Corporation spetnia wymagania odpowiednich dyrektyw wspdlnotowych (cytowanych ponizej), poprzez spetnienie nastepujgcych norm;
EC-PROHLASENI{ O SHODE
cz Toto prohlaseni o shodé je vydano vyluéné na odpovédnost spolecnosti Trek Bicycle Corporation. Potvrzujeme, Ze jizdni kola vyrdbéna firmou Trek Bicycle Corporation spliuji pozadavky
platnych smérnic, jak je uvedeno nize, spInénim nasledujicich norem:
EC-VYHLASENIE O ZHODE
SK Toto vyhlasenie o zhode sa vydava vyluéne na zodpovednost spoloénosti Trek Bicycle Corporation. Potvrzujeme, e bicykle vyrobené firmou Trek Bicycle Corporation spifiaji poziadavky
platnych smernic, ako je uvedené nizsie, splfiajic nasledujtice normy;

Model Year / Modeljahr / Modeljaar / Année modeéle / Afio del modelo / Model Year / 2023
Anno Modello / Rok modelowy / Modelovy rok / Modelovy rok:
Brand / Marke / Merk / Marque / Marca / Marca / Marchio / Marka / Znaéka / Znacka: Trek

Model(s) / Modell(e) / Model(len) / Modele(s) / Modelo(s) / Modelo(s) / Modell(i)(o) /Model(e) / Model(y) / Model(y):

Product(s) covered by this Declaration /

E:;’Sc"t(de':)sf”aﬁ:::’::gegre::z‘e";ee"ﬂ:;‘::’n“";e/ Allant+ 5 (SKU: 5276502, 5276503, 5276504, 5276505, 5276506, 5276507, 5276508, 5276509, 5276514,
& 5276515, 5276516, 5277621, 5277622, 5277623, 5277624, 5277625, 5277626, 5306050, 5306051,

Produit(s) couvert par cette déclaration /
Productos cubiertos por esta Declaracién / 5306052, 5306053, 5306054, 5306055, 5306056, 5306057, 5306058, 5306059, 5306060, 5306061,

Ols) Produtos(s) cobertos por esta declaracio/ 5306062, 5306063, 5306064, 5306065, 5306066, 5306067, 5306068, 5306069, 5306070, 5306071,
11(1) prodotto(i) coperto(i) da questa Dichiarazione / 5306072, 5306073, 5306074, 5306075, 5306076, 5306077, 5306078, 5306079, 5306080, 5306081,
Produkty objete niniejsza deklaracja / 5306082, 5306083, 5306084, 5306085, 5306086, 5306087, 5306088, 5306089, 5306090, 5306091,
Produkt(y), na které se vztahuje toto prohlaeni /| 5306092, 5306093, 5306094, 5306095, 5306096, 5306097, 5306098, 5306099, 5306100, 5306101,
Produkt (y), na ktoré sa vztahuje toto vyhlasenie: 5306102, 5306103, 5306104, 5306105, 5306106, 5306107, 5306108, 5306109, 5306110, 5306111,

5306112, 5306113, 5306114, 5306115, 5306116, 5306117, 5323241, 5323242, 5323243, 5323244,
5323245, 5323246, 5323247, 5323248, 5323249, 5323250, 5323251, 5323252, 5323253, 5323254,
5323255, 5323256, 5323257).

Name of company, address and person authorized to compile Technical File /

Name der Firma, die Adresse und autorisierte Person, welche die technische Datei erarbeitet /
Naam van bedrijf, adres en geautoriseerd persoon voor samenstellen Technische File / Diamant Fahrradwerke GmbH
Nom de I'entreprise, adresse et personne autorisée a remettre les documents techniques / Schonaicher Strasse 1

Nombre de la compaiiia, direccién y persona autorizada para elaborar la ficha técnica / 9 . 09232 Hartmannsdorf

Nome da empresa, morada e pessoa autorizada a compilar o Documento Técnico / lama.fw Deutschland

Nome della societa, indirizzo e persona autorizzata alla compilazione del File Tecnico/
Nazwa firmy, adres i osoba upowazniona do kompilowania dokumentacji technicznej / = Kees Jan Heijboer
Nazev spoleénosti, adresa a osoba opravnéna k sestaveni technického souboru /
Nazov spolocnosti, adresa a osoba opravnena na zostavenie technického stiboru:

Identity of person empowered to draw up Declaration on behalf of the manufacturer
(signature at bottom of declaration) /

Identitat der Person, die erméchtigt ist, im Namen des Herstellers eine Erkldrung zu verfassen
(Unterschrift unten in der Erklarung) /

Identiteit van de persoon die bevoegd is om namens de fabrikant de verklaring op te stellen
(handtekening onder aan de verklaring) /

Identité de la personne autorisée a rédiger cette déclaration pour le compte du fabricant

(signature en bas de la déclaration) / Trek Bicycle Corporation
Identidad de la persona autorizada para redactar la Declaracién en nombre del fabricante .
! P utorizada p ! ! 801 W. Madison Street, Waterloo,

(firma al final de la declaracién) / ) X

Identidade da pessoa com poderes para elaborar a declaragio em nome do fabricante TIREIC Wisconsin, USA 53594
(abaixo assinado na declaragdo) /

Identita della persona incaricata a redigere la Dichiarazione per conto del produttore
(firma in calce alla dichiarazione) /

Tozsamos¢ osoby upowaznionej do sporzadzenia deklaracji w imieniu producenta
(podpis na dole deklaracji) /

Osoba zmocnéna vypracovat Prohlaseni jménem vyrobce

(podpis v dolni ¢asti prohlaseni) /

Osoba splnomocnena vypracovat Vyhlasenie vyrobcu

(podpis v dolnej ¢asti vyhlasenia):

= Stefan Berggren

Bikeurope BV/ Trek Benelux
European Central Office / Européische Zentralstelle / Europees hoofdkantoor / Ceintuurbaan 2-20C

Siége européen / Oficina Central Europea / European Central Office / Ufficio Centrale Europeo / ' RE'{ 3847 LG Hard ik
Siedziba gtéwna w Europie / Evropska centralni kancelaF / Eur6pska centralna kancelaria: arderwij
The Netherlands




Description of the appliance / Beschreibung des Gerites / Beschrijving van het apparaat /

Description du produit / Descripcién de la aplicacién / Descrigdo do equipamento / Pedelec/EPAC Cycle

Descrizione del dispositivo / Opis urzadzenia / Popis zafizeni/ Popis zariadenia:

ASTM Category / ASTM-Kategorie / ASTM Categorie / Catégorie ASTM / Categoria ASTM /

Categoria ASTM / Categoria ASTM / Kategoria ASTM / Kategorie ASTM / Kategé6ria ASTM: !

EU Directive(s) covered by this Declaration /

Die von dieser Erkldrung Abgedeckte EU-Richtlinie / . . .

EU Richtlijn(en) vallend onder deze Verklaring / * Machinery Directive 2006/42/EU
Directive européenne couverte par cette déclaration / e EMC Directive 2014/30/EU
Directivas de la UE cubiertas por esta Declaracién / o Battery Directive 2006/66/EC
A Diretiva EU coberta por esta Declaragdo / i i

Direttiva EU coperta da questa Dichiarazione / * Low Voltage Directive (LVD)
Dyrektywa UE spetniana przez niniejsza Deklaracje / 2014/35/EU

Smérnice EU kryta timto prohlasenim /

Smernica EU kryta tymto vyhlasenim:

The basis on which Conformity is being declared:

EN The product(s) identified above complies with the requirements of the above EU Directives by meeting the following standard(s):
Die Grundlage auf der die Konformitat erklart wird:

DE Das identifizierte Produkt (oben) steht im Einklang mit den relevanten Gemeinschaftsvorschriften (EU-Richtlinien), indem es die folgenden harmonisierten Standards
erfullt:

NL De basis waarop de Overeenstemming wordt verklaard:
De(Het) product(en) zoals hierboven vermeldt voldoen aan de eisen van de bovengenoemde EU-richtlijnen door te voldoen aan de volgende norm(en):
Base sur laquelle le certificat de conformité est déclaré:

FR Le produit identifié (ci-dessus) est conforme aux exigences de la législation communautaire compétente (directives de I'Union Européenne inscrites ci-dessus) en
respectant les normes suivantes:

Es Los criterios en virtud de los cuales se realiza la declaracion de conformidad son:
El producto identificado mas arriba satisface los requisitos de las Directivas de la UE mencionadas anteriormente cumpliendo las siguientes normas:
Os pontos basicos sobre os quais a Conformidade esta a ser declarada:

PT A identidade do produto (em cima) esta em conformidade com a legislagdo Comunitaria relevante (em cima, lista das Diretivas EU) por corresponder aos seguintes
standards harmonizados:
Le basi sulle quali viene dichiarata la Conformita:
Il prodotto identificato (sopra) & in conformita con la legislazione Comunitaria (Direttive EU sopra elencate) soddisfacendo i seguenti standard armonizzati:
Podstawa deklarowania zgodnosci:

PL Wymieniony produkt (powyzej) jest zgodny z odpowiednimi przepisami prawnymi wspdélnoty (wyzej wymienione dyrektywy UE) poprzez spetnienie nastepujacych norm
zharmonizowanych:

cz Zaklad, na kterém je Shoda prohlasena:
Popsany produkt (vyse) je v souladu s pfislusSnymi pravnimi pfedpisy (vySe uvedené smérnice EU) tim, Ze splfiuje ndsledujici normy:

sk Zaklad, na ktorom je Zhoda vyhlasena:

Popisany produkt (vy3ie) je v stilade s prisludnymi pravnymi predpismi (citované smernice EU) tym, 7e splifia nasledujdice normy:

Designed and tested in accordance to /
Entworfen und getestet nach /
Ontworpen en getest in overeenstemming met /

Congu et testé conformément aux normes / e 1SO 4210 (Part 2):2015 — “Cycles -- Safety requirements for bicycles”

Disefiado y testado segun la norma /
Desenhado e testado de acordo com /

e EN 15194:2017 — “Cycles — Electrically powered assisted cycles — EPAC Bicycles”

Progettato e testato in conformita a /
Zaprojektowano i przetestowano zgodnie z /
Navrzeno a testovano v souladu /
Navrhnuté a testované v sulade:

Person empowered to draw up the declaration on behalf of Trek Bicycle Corporation /

Person ermichtigt, die Erklirung im Namen der Trek Bicycle Corporation zu verfassen /

Bevoegd persoon om de verklaring op te stellen namens Trek Bicycle Corporation /

Identité de la personne autorisée a rédiger cette déclaration pour le compte des fabricants Trek Bicycle Corporation /
Persona autorizada para redactar la Declaracién en nombre de Trek Bicycle Corporation /

Pessoa com poderes para elaborar a declaragdo em nome de Trek Bicycle Corporation /

Persona incaricata a redigere la dichiarazione per conto di Trek Bicycle Corporation /

Osoba upowazniona do sporzadzenia deklaracji w imieniu firm Trek Bicycle Corporation /
Osoba povéfena vypracovanim prohlaseni jménem Trek Bicycle Corporation / R S
Osoba poverena vypracovanim vyhlasenia v mene Trek Bicycle Corporation: 3

Signed / Unterzeichnet / Getekend / Signé /
Firmado / Assinado / Firma / Podpisano /

Podpis / Podpis:

\\\llll”l”,l

A\

StefanJ erggren CO NS
Senior Compliance Engineer ”'I:mun\\‘

Date: 25/07/2022

Signatory’s Address / Signatory’s Address / Trek Bicycle Corporation
Adres ondertekenaar / Adresse du signataire / 801 W. Madison Street, Waterloo,

Direccién del signatario / Morada do acima
assinado / Indirizzo firmatario / Adres

Wisconsin, USA 53594

sygnatariusza / Adresa signatare /
Adresa signatara:
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EC-DECLARATION OF CONFORMITY
EN This Declaration of Conformity is issued under the sole responsibility of Trek Bicycle Corporation. We affirm that the bicycle manufactured by Trek Bicycle Corporation fulfills the
requirements of applicable Community Directives as cited (below), by meeting the following standard(s);
EF-ERKLEZRING OM OVERENSSTEMMELSE
DK Denne overensstemmelseserklzaering er udstedt under Trek Bicycle Corporation ansvar. Vi bekrzefter, at cyklen fremstillet af Trek Bicycle Corporation opfylder kravene i gaeldende EF-
direktiver som naevnt (nedenfor) ved at opfylde fglgende standard (er);
EC-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
sv Denna Forsikran om Overensstimmelse utfirdas under eget ansvar av Trek Bicycle Corporation. Vi bekraftar att cykeln tillverkad av Trek Bicycle Corporation uppfyller de krav p&
tillampliga direktiv som ndmns nedan genom att méta féljande standard/er;
EC-SAMSVARSERKLZARING
NO Denne samsvarserklaringen er publisert med eneansvar for Trek Bicycle Corporation. Vi bekrefter at sykkelen som er produsert av Trek Bicycle Corporation fyller kravene til gjeldende
fellesskapsdirektiver som skrevet (under), ved a mgte fglgende standard(er);
EC-VAATIMUSTEKMUKAISUUSVAKUUTUS
FI Trek Bicycle Corporation vakuuttaa yksinomaisella vastuullaan tdman tuotteen olevan vaatimustenmukainen. Vakuutamme, ettd tdma Trek Bicycle Corporation:n valmistama
polkupy6rd tayttda ne vaatimukset ja standardit, jotka EU:n tuotelainsdddannossa vaaditaan.

Model Year / Modelar / Modellar / Modell&r / Mallivuosi: 2023

Brand / Maerke / Marke/ Merke / Merkki: Trek

Model(s) / Model(er) / Modell(er) / Modell(er) / Malli(t):

Allant+ 5 (SKU: 5276502, 5276503, 5276504, 5276505, 5276506, 5276507, 5276508, 5276509, 5276514,

Product(s) covered by this Declaration/

Produkt(er) deekket af denne erklzering/ 5276515, 5276516, 5277621, 5277622, 5277623, 5277624, 5277625, 5277626, 5306050, 5306051,
Produkt(er) som ticks av denna Férsikran/ 5306052, 5306053, 5306054, 5306055, 5306056, 5306057, 5306058, 5306059, 5306060, 5306061,
Produkt(er) som dekkes av denne erklaeringen/ 5306062, 5306063, 5306064, 5306065, 5306066, 5306067, 5306068, 5306069, 5306070, 5306071,
Tuote tai tuotteet, jotka sisaltyvat tihan 5306072, 5306073, 5306074, 5306075, 5306076, 5306077, 5306078, 5306079, 5306080, 5306081,
vaatimustenmukaisuusvakuutukseen: 5306082, 5306083, 5306084, 5306085, 5306086, 5306087, 5306088, 5306089, 5306090, 5306091,

5306092, 5306093, 5306094, 5306095, 5306096, 5306097, 5306098, 5306099, 5306100, 5306101,
5306102, 5306103, 5306104, 5306105, 5306106, 5306107, 5306108, 5306109, 5306110, 5306111,
5306112, 5306113, 5306114, 5306115, 5306116, 5306117, 5323241, 5323242, 5323243, 5323244,
5323245, 5323246, 5323247, 5323248, 5323249, 5323250, 5323251, 5323252, 5323253, 5323254,
5323255, 5323256, 5323257).

Diamant Fahrradwerke GmbH

Name of company, address and person authorized to compile Technical File/ Schénaicher Strasse 1

Firmanavn, adresse og person med tilladelse til at udarbejde teknisk fil/
Namn pa féretag, adress samt person auktoriserad att sammanstilla teknisk fil/ @"m 09232 Hartmannsdorf
Navn pa firma, adresse og person med fullmakt til 3 samle en Technical File/ Deutschland

Teknisen tiedoston luoneen yrityksen nimi, osoite ja vastuuhenkil6: ..
= Kees Jan Heijboer

Identity of person empowered to draw up Declaration on behalf of the manufacturer
(signature at bottom of declaration)/

Identitet pa den person, der er befgjet til at udarbejde erklzering pa producentens vegne
(underskrift i bunden af erklaeringen)/

Identitet pa person med befogenhet att upprétta Férsdkran pa uppdrag av tillverkaren

(signatur langst ned pa Forsdkran)/ TRE"
Identiteten til person med fullmakt til 3 sette opp en deklarasjon pa vegne av produsent
(signatur i bunnen av deklarasjonen)/

Henkil6, jolla on valtuutus laatia vakuutus valmistajan puolesta

(kyseisen henkilon allekirjoitus lomakkeen alareunassa):

Trek Bicycle Corporation
801 W. Madison Street, Waterloo,
Wisconsin, USA 53594

= Stefan Berggren

Bikeurope BV/ Trek Benelux

European Central Office / Det Europaeiske Centralkontor / Europakontor/ T Ceintuurbaan 2-20C
Europeisk hovedkontor / Euroopan keskustoimisto: RE'( 3847 LG Harderwijk

The Netherlands




Description of the appliance / Beskrivelse af apparatet / Beskrivning av apparat /
Beskrivelse av gyldighet / Tuotteen kuvaus:

Pedelec/EPAC Cycle

ASTM Category / ASTM kategori / ASTM kategori / ASTM-kategori / ASTM-kategoria: 1

EU Directive(s) covered by this Declaration/
EU-direktiv (er), der er omfattet af denne erklaering/
EU Direktiv tickt av denna Forsidkran/
EU-direktiv(er) dekket av denne erklaeringen/

C€

Machinery Directive 2006/42/EU
EMC Directive 2014/30/EU
Battery Directive 2006/66/EC
Low Voltage Directive (LVD)

Taman vakuutuksen tayttamat EU-direktiivit:

2014/35/EU

EN The basis on which Conformity is being declared:
The product(s) identified above complies with the requirements of the above EU Directives by meeting the following standard(s):
DK Det grundlag, hvorpa overensstemmelseserklaeringen erklaeres:
Produktet / produkterne, der er identificeret ovenfor, overholder kravene i ovennaevnte EU-direktiver ved at opfylde fglgende standard (er):
sv Grund som Férsikran &dr deklarerad pa:
Produkten(produkterna) namnda ovan 6verensstimmer med ovan EU Direktiv genom att uppfylla féljande standard(er):
NO Grunnlaget for utforming av erklaering om samsvar:
Produktet(ene) som identifiseres over er i samsvar med kravene til EU-direktivene ved @ mgte fglgende standard(er):
F Perusteet vakuutukselle
Yllanimetty tuote tai yllanimetyt tuotteet tayttavat seuraavat EU-direktiivien asettamat laatuvaatimukset

Designed and tested in accordance to/

Designet og testet i overensstemmelse med/
Designad och testad i enlighet med/

Designet og testet i henhold til/

Suunniteltu ja testattu ndiden direktiivien mukaisesti:

e 1SO 4210 (Part 2):2015 — “Cycles -- Safety requirements for bicycles”
e EN 15194:2017 — “Cycles — Electrically powered assisted cycles — EPAC Bicycles”

Person empowered to draw up the declaration on behalf of Trek Bicycle Corporation /
Person bemyndiget til at udarbejde erklzeringen pa vegne af Trek Bicycle Corporation /
Oerson med befogenhet att uppratta férsdkran pa uppdrag av Trek Bicycle Corporation /
Person med fullmakt til & sette opp deklarasjon pa vegne av Trek Bicycle Corporation /
Henkil6, jolla on Trek Bicycle Corporation in antama valtuutus:

g,

S £ C O, ",’I
S OEC YR 7,
([ 4, /OO ‘%

v,

7,

S %%
Signed / Signed / Signatur / -~ ; 5: x :_.-’ ORPORA Y 4
Signert / Allekirjoitus: . = é’l :
\ = 3 S
~—~ ~J “F Z ¥
Stefan J Berggren % D \‘\ N
A R R
Senior Compliance Engineer "l;,f”/SC NS s

D

Date: 25/07/2022

Signatory’s Address / Underskriverens adresse /
Adress / Signaturens adresse/ Osoite:

Trek Bicycle Corporation
801 W. Madison Street, Waterloo,
Wisconsin, USA 53594



